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моея, Суд.ХѴІ, 13. || Цѣпочка, ожерелье, зарукавье. Усерязи, и
перстни и плеигщы,Исх. XXV. 22. || В.пд. плетеница луку; пле

тенка Соложеная или лычная, унизапая чеснокомъ пли лукови
цами. || Црк. корзинка. Моиаси дѣлаютъ пленицы, и взяша
ваіа , папаша плести начатки. Мин. лпв. 19. || Црк. ужйще,
вервь, цѣпь, оковы, узы. Плепицами своихъ грѣховъ кійждо
затязается , притч. V. 22. || Мск. плотъ лѣсу; одинъ плотикъ,
на одномъ поперечномъ деревѣ съ концовъ: выгонка; двѣ вы
гонки въ связкѣ: плепйца ; 2о плепицъ: погонъ (на погонѣ по
шалашу, для сгонщиковъ); четыре погона: стая, при семи ра
бочихъ. Плёнка, плёночка, плева, плена, кожица. На кипя
ченомъ молокѣ садится пленка, пѣнка. ||Плена, трещинка,
залупъ, задоринка. || В.ыд. пленица, плетеница луку и чесноку.
На батманъ луку идетъ гіо пяти плёнокъ. || Плепйца, пленка
(отъ гл. плести, или отъ плѣнитъ, какъ одежда отъ одѣвать),

силокъ, петля изъ свитаго вдвое конскаго волосу, для ловли
пташ екъ. Пленки ставятся па землѣ, по одной, на колон
кахъ, или ввитые въ бичевку, либо па лубочкѣ, съ присып
кой приманки. * Попасть въ плёнки, въ бѣду. Сама птичка
въ пленку сѣла.

Плевать, плюнуть, плёвывать, силою воздуха выкидывать

изо рта слюну пли мокроты. Верблюдъ плюетъ .жвачкой. Дур
ная привычка, плевать по всѣмъ угламъ. Плевать, харкать
кровыо. | На что, на кого, ставить ни во что, небречь чѣмъ, пре
зирать кого. Плюнь, да отойди, не связывайся. Плюнь ему
въ глаза, вретъ онъ. Плевалъ я на это, презираю. Плюнь -и
дунь, отрекисъ отъ злаго духа. Не плюй въ колодег^ъ, сгодит
ся {случится) напиться.  Плевать морковь, рѣпу, сѣять,
набирая сѣмена в ъ ротъ и раздувая ихъ. — с я , стрд. Па это
плюется.}] Двое плюются, третій потѣшается, плюютъ
другъ на друга. || Давай плеваться, плевать взапуски, кто даль
ше плюнетъ. || Верблюдъ плюется , плюетъ иа кого, какъ р у 
гается, дерется. Выше носу плюнешь— себя заплюпешь.
Сверху легко плевать, поггробуй-ка снизу. Вверхъ не-плюй:
себя побереги. Себя жалѣючи, кверху не плюй. Плюнь по
шире. Отъ дурака, плюнь, да отойди. Поглядѣлъ дуракъ на
дгурака — да и плюнулъ: эка-де невидаль'. Пно плюнешь, да
и то налету не перехватишь. Молвишь—не воротишь, а
плюнешь—не подымешь. Знай службу: плюй въ ружье, да
не мочи дула'. Такъ пьянъ, что черезъ губу не плюнетъ.
Хоть плюй въ глаза— и то Вожья роса'. Ему, хотъплюй
въ глаза, а онъ говоритъ: Божья роса I Хоть бы плюнулъ
къ намъ (т. е. павѣстилъ). В сплюнь на карнизъ. Выплюнь косточ
ки. Доплюнешь ли, до дерева? Меня заплевали, исплевали всего.
Наплевать па все это. Верблюдъ оплевала меня. Отплюнься, от
харкайся. Поплевать да бросить. Проплевала кровыо всю ночь.
Вишь, расплевался'. Плеванье ср. дл. плевъм. дѣйст. по гл.
|| Плевъ пли плевокъ, однкрт. дѣйст. п что выплюнуто. Это

дѣло плевка не стоитъ. Іілевкй на полу видны. Его плевкдмъ перешибешь, слабъ, хилъ. Мнѣ плевъ, пять рублевъ,
а сто, не денгиі о хвастунѣ. Плевъ пять рублевъ, какъ де
негъ ни гроша Каоюдый плевъ пять рублевъ. И плевка на
лету не перехватишь. Я тебя въ кулакѣ сожму, такъ плев
ка мокраго не остапетсяі Плевка не ггерехватишь, слова
не воротишь. ІІлевки, точки, или черви отъ мухъ. Плёвое
дѣло, пустое или ничтожное. Плевковые знаки на полу.
Плёвочная, плевальная латка, плевальникъ или
плевальница, сосудъ для плеванья въ него. Въ больни
цахъ стекляпые плевальники, длярасмотрѣнья мокротъ.
Въ комнатахъ есть жестяныя плевалыіицы, съ пескомъ.

Плевотина ж. харкотина. Плевотный, къ сему отнещ.
Плевотное ср. блевотное, рвотное снадобье. Плевотя об.
псп. слюпяй, зѣворотъ, вялый, хилой. Плевака, плевала,
плевачъ, плевунъ, у кого привычка много плевать; бран.
прозвище верблюда. || Арх. одно изъ ж ивотныхъ китовой породы.
ПЛСЙТУХЪ м. (клейтухъЧ) запд. бранное прозвище жида, еврея.
ПЛСЛЬ [плѣтьЧ) ж. вят. подсачиванье лѣсу. Рубить плель,
подсѣкать, подсачивать лѣсъ.
Племя ср. [плодъ) въ обгаирн. зпаченьи: видъ животныхъ. Вся
племена земная. Племя человѣческое, всѣ люди. ||Колѣно,
поколѣнье, родъ, потомство. Племя Поэісарскихъ вымерло и
угасло. || приплодъ. || Народъ, язы къ, совокупность мѣстныхъ
уроженцевъ. Онъ англійскаго, рускаго, нѣмецкаго племени,
родители, либо предки оттуда родомъ. || Видоизмѣненье, отродье,
порода, раса. Лошадь названье родовое: конь, оселъ, зебра,
куланъ', конь, видовое-, аргамакъ, обвинка, казанка, битюкъ:
племенныя. Видъ всегда одинаковъ, одинъ, а порода, племя
перераждается; оно образовалось изъ вида, подъ особыми усло
віями климата, пищи, ухода; главныхъ племенъ человѣческихъ
считаютъ пять: бѣлое (Кавказъ ылпЕвропа), желтое (Китай,
Азія), красное (Америка), бурое (Полинезія), черное (Африка).
У него, ни роду, пи племени, никакого родства. Покинутъ
скотину, птицу па племя, па приплодъ. Хамово племя, брап.
холопъ. Удался, ни въ родъ, пи въ племя. Двегіадцать пле
менъ израильскихъ. Окаянное племигцеі Дрянное племишко
куръ. Это дорогое племячко. Какого роду-племени"? Отъ ху
дого сѣмени не жди добраго племени. Что родъ, то племя.
Пало теля, такъ милое ало ся племя'. Не всѣхъ коли: хотъ
одного на племя пусти (говор. хвастуну)! Знаетъ Богъ, кого
па племя пі/стить. Родъ да племя близки, а свой ротъ
ближе. Племянный, племенной скотъ, не рабочій, не

па убой, а па племя, на приплодъ, па заводъ. Племястый,
племенйстый скотъ, птица, добраго племени, породистый.
Племиться, множиться, размножаться, плодиться. Лошакъ
не племится. Племени) с )тый родъ, въ коемъ много пле
менъ пли колѣнъ. Нлемепистыіі семьянинъ, болынесемейный.
Племенитость, сост. до прл. П лемеко начальникъ,
старшина наличнаго племени, шш же предокъ поколѣнья, рода.
Племяшъ м. вост. родичъ, свой, родыя, родной, родственикъ,
сродникъ, сродственпкъ; иногда || родичъ, соплеменникъ, землякъ,
одпоземецъ, или || племянникъ, —ненка, —ница, братанъ
(или сынъ брата), сёстрпнъ, сестрёнокъ (сынъ сестры), братанка
(дочь брата), сестреница (дочь сестр ы ).|| стар. сродникъвобще,
боковой. Божій племянничекъ, кому всѣ блага даются даромъ.
Двоюродный-, троюродный или вигучатпый гы емяи ии къ, сынъ
двоюроднаго или внучатнаго брата, сестры. Застольный пле
мянникъ, призрѣнный в ъ домѣ бѣдный сродникъ. У тетки ба
ловень племянникъ, у дяди племянница. Это барской (гене
ральской) курицы племянникъ. Пошелъ бы охотой въ племян
ники къ богатому дядѣі Племянниковъ, —ницынъ,

имъ лично придлжщ. Племянничін, —ческій, къ нимъ
отнещ. Племянничать, навязываться въ родство, искать
покровительства черезъ дальнихъ родныхъ. Племённйкъ,
питомникъ, заводъ, для ращенья племеннаго скота, птдцы, для
разводки лѣсу ипр. || Племенной жеребецъ, быкъ, баранъ ппр.
Плена, пленйца, плёнка ппр. см. плева.
Плсопасмъ м. греч. многословіе, лишекъ речей, повторенье.
ПлерСЗЫ ж. мн. <і»рнц. бѣлыя нашвы на черномъ платьѣ, траур
ная обшивка; жалевыя, печальныя нашвы.
Плсссиь, см. плѣть.
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Источник — https://ru.wikisource.org/w/index.php?title=Страница:Толковый_словарь_Даля_(1-е_издание)._Часть_3_(1865).pdf/113&oldid=3460406
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